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ZMLUVA O POSKYTNUTI GRANTU na:
Projekt s jednym prijemcom v ramci programu ERASMUS+!
CISLO ZMLUVY - 2020-1-SK01-KA101-078104

Tato zmluva o poskytnuti grantu (d’alej len ,,zmluva®) je uzatvorena medzi nasledujicimi
stranami:

niarodna agentira (d’alej len ,,NA*)

Slovenska akademicka asocidcia pre medzinarodni spolupricu

Nérodn4 agentira programu Erasmus+ pre vzdeldvanie a odborni pripravu
Obcianske zdruzenie registrované na Ministerstve vnitra SR

C. VVS/1-900/90-5826-4

Krizkova 9

811 04 Bratislava

e-mail: erasmusplus@saaic.sk

ICO: 30778867

DIC: 2020900563,

ktora na ucely podpisu tejto zmluvy zastupuje Mgr. Irena Fonodova, vykonna riaditel’ka,
a ktord vystupuje na zaklade poverenia Eurépskej komisie (d’alej len ,,Komisia®),

a
na druhej strane:

prijemca grantu

Plny nézov institicie Zikladna Skola s materskou $kolou,
UL Hlavna 200/15, Horky

Oficidlna pravna forma rozpoctové organizacia

Oficialna adresa Ul. Hlavna 200/15, 010 04 Zilina

E-mail riaditel.zshorky@gmail.com,
zastupca.zshorky@gmail.com

ICO 37814508

DIC 2021694389

OID ¢islo E10135422

ktorého na ucely podpisu tejto zmluvy zastupuje Mgr. Jana Hiibnerova, riaditel’ka skoly.

'NARIA[?E.\'IF. EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) ¢. 1288/2013 z 11. decembra 2013, ktorym sa zriad'uje ,,Erasmus+*:
program Unie pre vzdeldvanie, odbornti pripravu, mladez a Sport, a ktorym sa zrusuji rozhodnutia ¢. 1719/2006/ES, €. 1720/2006/ES a ¢.
298/2008/ES
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Strany uvedené vyssie
SA DOHODLI

na osobitnych podmienkach (,,Osobitné podmienky*)

a tychto prilohach:

Priloha I Vseobecné podmienky

Priloha I Opis projektu, Odhadovany rozpocet

Priloha III  Finan¢né a zmluvné pravidla

Priloha IV Tabulky platnych sadzieb

Priloha V. Formuldre zmliv pouZivané medzi prijemcom a Gi¢astnikmi,

ktoré tvoria neoddelitel'nt sucast’ ,,zmluvy*.

Ustanovenia osobitnych podmienok zmluvy maji prednost’ pred jej prilohami.

Ustanovenia v Prilohe I ,,VSeobecné podmienky* maji prednost’ pred ustanoveniami ostatnych
priloh.

Ustanovenia Prilohy III maji prednost pred ustanoveniami inych priloh, s vynimkou Prilohy I.

V ramei Prilohy 11, &ast’,,0dhadovany rozpocet” mé prednost pred ast'ou ,,Opis projektu®.
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CLANOKI.I PREDMET ZMLUVY

L1.1 NA sa rozhodla udelit grant za podmienok stanovenych v osobitnych podmienkach,
vSeobecnych podmienkach a v prilohéch tejto zmluvy na projekt IKT v modernej eurépskej
Skole (dalej len ,,projekt) v rdmci programu Erasmus+, KI'i&ova akcia 1: Vzdelavacia mobilita
Jjednotlivcov, ako sa popisuje v Prilohe 11.

L.1.2  Podpisom zmluvy prijemca prijima grant a sthlasi s realizaciou projektu konajic na
vlastnii zodpovednost'.

CLANOK 1.2 NADOBUDNUTIE UCINNOSTI A OBDOBIE VYKONAVANIA
ZMLUVY

L2.1 Zmluva nadobuda platnost’ a ti¢innost’ v dei Jej podpisu poslednou zo zmluvnych strén.
To neplati, ak prijemca je povinnou osobou podla § 2 zakona & 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informédciém a o zmene a doplnenie niektorych zékonov (zdkon o slobode
informécii). V tomto pripade zmluva nadobuda Géinnost ditom nasledujicim po dni jej
zverejnenia spésobom stanovenym zakonom &. 211/2000 Z. z v zneni Gdinnom ku dnu
uzatvorenia tejto zmluvy a v lehote podl'a § 47a ods. 4 zékona &. 40/1964 Zb. Obc¢iansky
zakonnik v zneni neskorsich predpisov. Prijemca je povinny bezodkladne zaslat' NA pisomné
potvrdenie o zverejneni zmluvy, ktoré bude mat naleZitosti podla § 5a ods. 12 zakona
€. 211/2000 Z. z., alebo ¢estné prehlasenie o tom, Ze nie je povinnou osobou podl'a § 2 zékona
¢.211/2000 Z. z.

L.2.2 Trvanie projektu je 12 mesiacov. Projekt zacina 15. 12. 2020 a kon¢i 14. 12. 2021.

CLANOK 1.3 MAXIMALNA VYSKA A FORMA GRANTU
L3.1 Maximilna vy$ka grantu je 13 680 EUR.

1.3.2  V sulade s odhadovanym rozpoétom uvedenym v prilohe II a s opravnenymi nakladmi
a finan¢nymi pravidlami uvedenymi v prilohe III mé grant formu:

a) refundécie opravnenych nékladov akcie (,,refund4cia opravnenych nakladov*), ktoré:

i) skuto¢ne vznikli;
i)  shvykdzané na zéklade jednotkovych nakladov.

Neuplatiiuju sa nasledovné naklady/prispevky:
iii)  ktoré predstavuju refundaciu nakladov vykazanych na zéklade jednorazovej
sumy;
iv)  ktoré predstavuji refundaciu néakladov vykézanych na zéklade pausdlnej sumy;
V) ktoré predstavuju refundaciu nékladov vykazanych na zéklade beznych
postupov nékladového uctovnictva partnera.
b) jednotkového prispevku;
¢) jednorazového prispevku;
d) pausalneho prispevku;
¢) financovania, ktoré nie je spojené s nakladmi.
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1.3.3 Presuny v ramci rozpoctu bez dodatku

Prijemca je opravneny presunit finanéné prostriedky medzi rozliénymi rozpoctovymi
kategériami, ktoré vedi ku zmene odhadovaného rozpoctu a stvisiacich aktivit, uvedenych
v Prilohe II, bez ziadosti o dodatok ku zmluve v zmysle ¢lanku II.13, za podmienky, ze:

- projekt sa realizuje v sulade so schvéalenou projektovou ziadost'ou a celkovymi ciel'mi,
opisanymi v prilohe II,

- azaroven platia nasledujuce Specifické pravidla:

a) Prijemca je opravneny presunut’ max. 100% prostriedkov pridelenych na organizacnu
podporu do ostatnych rozpo¢tovych kategorii.

b

~

Prijemca je opravneny presunit max. 50% prostriedkov pridelenych na rozpoctové
kategorie cestovné naklady, individudlna podpora a poplatky za kurz medzi tymito
tromi rozpoctovymi kategoriami.

¢) Prijemca je opravneny presunit’ prostriedky akejkol'vek rozpoctovej kategorie do
kategérie podpora Specialnych potrieb a do kategorie mimoriadne ndklady, vratane
finan¢nej zaruky alebo vysokych cestovnych nakladov, aj ked’ povodne neboli na tieto
kategorie pridelené Ziadne prostriedky, ako je uvedené v Prilohe II.

CLANOK 1.4 SPRAVY A PLATOBNY KALENDAR
Musia byt uplatnené nasledujice podmienky tykajuce sa podavania sprav a platobné
podmienky:
1.4.1 Platby
Nérodna agentira je povinna vyplatit’ prijemcovi:

- prvé predfinancovanie,

- platbu zostatku, na zaklade Ziadosti o platbu zostatku ako je uvedené v ¢lanku 1.4.4.
1.4.2 Prvé predfinancovanie

Ciel'om predfinancovania je poskytnat’ prijemcovi pociato¢ni hotovost. Predfinancovanie
zostava majetkom narodnej agentury az do vyplatenia zostatku grantu.

NA je povinna vyplatit' prijemcovi do 30 kalendarnych dni odo diia nadobudnutia platnosti
a G¢innosti zmluvy prvi splatku predfinancovania vo vyske 10 944 EUR, ktora predstavuje
80% z maximélnej sumy $pecifikovanej v ¢lanku 1.3.1.

1.4.3 Priebezné spravy a d’alSie splatky predfinancovania

Tento ¢lanok sa neuplatiiuje pre projekty s trvanim 12 mesiacov.

1.4.4 Zaveretna sprava a Ziadost’ o platbu zostatku

Najneskor do 60 kalendarnych dni po termine ukoncenia projektu Specifikovanom v ¢lanku
1.2.2, je prijemca povinny vyplnit' zavere¢nii spravu o realizacii projektu. Sprava musi
obsahovat’ informacie, ktoré st potrebné na zdévodnenie vysky ziadaného grantu na zéklade
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jednotkovych prispevkov, kde grant ma formu refundécie jednotkovych nakladov, alebo
skutocne vynalozenych opravnenych nakladov v salade s Prilohou 111.

Zaveretna sprava bude povazovana za Ziadost’ prijemcu o vyplatenie zostatku grantu.

Prijemca je povinny potvrdit', ze informdcie uvedené v ziadosti o vyplatenie zostatku st Giplné,
spol'ahlivé a pravdivé. Takisto je povinny potvrdit, Ze vynalozené naklady mozno povazovat
za opravnen¢ v stlade so zmluvou a Ze Ziadost’ o platbu je podlozena primeranymi podpornymi
dokumentmi, ktoré je prijemca povinny predlozit’ v stvislosti s kontrolami alebo auditmi podl'a
¢lanku I1.27.

1.4.5 Platba zostatku

Platba zostatku refunduje alebo pokryva zvy$na ¢ast’ opravnenych nékladov vynaloZenych
prijemcom na realizaciu projektu.

Narodna agentira ur¢i splatni sumu ako zostatok odpocitanim celkovej sumy predfinancovania
z konec¢nej vysky grantu, stanoveného v sulade s ¢lankom I1.25.

V pripade, ze celkova vyska predfinancovania je vyssia ako kone&né vyska grantu, stanoveného
v stilade s ¢lankom I1.25, platba zostatku ma formu dlznej sumy, ako je uvedené v ¢lanku I1.26.

V pripade, Ze celkova vyska predfinancovania je niz$ia ako kone¢na vyska grantu stanoveného
v stilade s ¢lankom I1.25, narodné agentura je povinna vyplatit’ platbu zostatku najneskor do 60
kalendérnych dni odo dita doru¢enia dokumentov ako je uvedené v ¢lanku 1.4.4, s vynimkou
uplatnenia ¢lanku 11.24.1 alebo 11.24.2.

Platba podlieha schvaleniu Ziadosti o vyplatenie zostatku a sprievodnych dokumentov. Ich
schvalenie neznamena uznanie zhody, pravosti, aplnosti alebo spravnosti ich obsahu.

Splatnd suma vSak moze byt’ zapocitana bez sithlasu prijemcu s akoukol'vek inou dlznou sumou
zo strany prijemcu voci narodnej agentire, a to do maximalnej vysky grantu.

1.4.6 Oznamovanie splatnych siim
Nérodna agentira je povinna zaslat’ prijemcovi formalne oznamenie:

a) potvrdzujice vysku splatnej sumy, a
b) Specifikujice, ¢i sa oznamenie tyka d’alsej platby predfinancovania alebo dlznej sumy.

V pripade platby zostatku je ndrodna agentira taktiez povinna $pecifikovat’ kone¢nt vysku
grantu stanoveného v sulade s ¢lankom II.25.

1.4.7 Platby prijemcovi
Nérodné agentira je povinna vyplatit’ prijemcovi splatky grantu.

Splatky grantu prijemcovi oslobodzuji narodni agentiru od jej platobnej povinnosti voci
prijemcovi.

1.4.8 Jazyk Ziadosti o platby a sprav

Prijemca je povinny predlozit’ vietky Ziadosti o platbu a spravy v slovenskom jazyku.
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1.4.9 Mena Ziadosti o platbu a prepo¢et na EUR
Ziadost’ o platbu musi byt uvedena v EUR.

Prijemca, ktory vedie vSeobecné uéty v eurdch, prepocita ndklady vynalozené v inej mene na
eura podl'a svojich beznych G¢tovnych postupov.

Prijemca, ktory vedie vieobecné ucty v inej mene ako euro, je povinny prepocitat’ naklady
vynaloZené v inej mene na eurd, pouZitim denného vymenného kurzu uverejneného v sérii C
Uradného vestnika Eurépskej unie (dostupny na:
http://www.ecb.europa.eu/stats/exchange/eurofxref/html/index.en.html) platného v den, kedy
naklad vznikol.

1.4.10 Mena pre platby
NA je povinna realizovat’ platby v EUR.

1.4.11 Datum platby

Platby NA sa povazujii za uskutoénené v dei ich odpisania z G¢tu NA, ak vnitroStatny pravny
poriadok nestanovuje inak.

1.4.12 Niéklady na prevody platieb
Naklady na prevody platieb sa zna3aji takto:

a) naklady na prevod, ktoré si uétuje banka NA, je povinna hradit’ NA;

b) naklady na prevod, ktoré si Gi¢tuje banka prijemcu, je povinny hradit’ prijemca;

¢) vietky naklady na opakovany prevod, ktory sposobila jedna zo zmluvnych stran, znasa
strana, ktord sposobila opakovanie prevodu.

1.4.13 Urok z omeSkania

V pripade, ze NA nezrealizuje platbu v stanovenej platobnej lehote, prijemca ma narok na arok
z omeskania. Splatny trok musi byt stanoveny v sulade s ustanoveniami vo vnutrostatnom
pravnom poriadku, vztahujiicom sa na zmluvy alebo pravidlami NA. V pripade absencie tychto
ustanoventi, splatny Grok musi byt’ stanoveny v sulade so sadzbou, ktora Eur6pska centralna
banka uplatiiuje na svoje hlavné refinanéné operacie v eurach (,,referencnd sadzba®), zvysena
0 3,5 bodu. Referen¢né sadzba je sadzba platna v prvy defi mesiaca, v ktorom uplynie lehota na
poskytnutie platby, a je uverejnené v Uradnom vestniku Eurépskej unie, sérii C.

Pozastavenie lehoty na poskytnutie platby v sulade s ¢lankom I1.24.1 alebo platby zo strany NA
v stilade s ¢lankom 11.24.2 sa nepovazuje za omeskanie platby.

Urok z omeskania sa pocita za obdobie odo diia nasledujiiceho po datume splatnosti az do dia
skutoéného splatenia vratane, podl'a ¢lanku 1.4.11. NA splatny trok neberie do ivahy na tacely
stanovenia kone¢nej sumy grantu v zmysle ¢lanku I1.25.

Vo vynimoénych pripadoch, ak vypogitany trok je nizsi alebo rovny sume 200 EUR, vyplati
sa prijemcovi iba na zaklade Ziadosti od prijemcu, ktort predlozi do dvoch mesiacov odo diia
prijatia omeskanej platby.
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CLANOK 1.5 BANKOVY UCET PRE PLATBY

Vietky platby sa musia poukazat' v eurach na bankovy tcet alebo poducet prijemcu. Prijemca
za¥le narodnej agentiire spolu s podpisanou zmluvou aj képiu zmluvy o bankovom fcte,
ktord musi obsahovat’ nasledujuce udaje:

- nazov banky,

- presny ndzov majitela bankového ctu (musi byt totozny s prijemcom grantu),
- plné &islo bankového Gctu (vratane koédov banky),

- IBAN kod.

Tento téet alebo poducet musi jednozna¢ne identifikovat’ platby zaslané narodnou agentirou.

CLANOK L6 SPRACOVANIE OSOBNYCH UDAJOVA KONTAKTNE UDAJE
STRAN

Pre ucely Clanku I1.7 je prevadzkovatel'om tdajov:

Veduci oddelenia B4

Riaditel'stvo B — MladeZ, vzdelavanie a Erasmus+

Generalne riaditel'stvo pre vzdelavanie, mladez, $port a kultiru
Eur6pska komisia

B-1049 Brusel

Belgicko

1.6.1 Kontaktné udaje NA

Akakol'vek komunikacia uréena NA musi byt' zaslana na uvedenu adresu:

Slovenska akademicka asocidcia pre medzinarodni spolupracu

Narodna agentiira programu Erasmus+ pre vzdelavanie a odbornu pripravu
Mgr. Irena Fonodové
vykonna riaditel’ka
Krizkova 9

811 04 Bratislava
erasmusplus(@saaic.sk

1.6.2 Kontaktné udaje prijemcu

Akékol'vek komunikacia zo strany NA uréend prijemcovi musi byt zaslana na uvedeni adresu:

Zakladna §kola s materskou $kolou, Ul. Hlavna 200/15, Horky
Mgr. Jana Hiibnerova

riaditel’ka $koly

Ul. Hlavna 200/15

010 04 Zilina

riaditel.zshorky(@gmail.com
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CLANOK 17 OCHRANA A BEZPECNOST UCASTNIKOV

Prijemca je povinny zaviest' u¢inné postupy a opatrenia, ktoré zaistia bezpe¢nost’ a ochranu
ucastnikov v projekte.

Prijemca je povinny zabezpecit, Ze poistenie bude poskytnuté vietkym ucastnikom zapojenym
do mobilitnych aktivit v zahranici.

CLANOK 1.8 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA VYUZITIA
VYSLEDKOV (VRATANE PRAV DUSEVNEHO A PRIEMYSELNEHO
VLASTNICTVA)

Okrem ustanovenia v ¢lanku 11.9.3, v pripade, Ze prijemca vytvori vzdeldvacie materialy
v ramci projektu, je povinny tieto materialy spristupnit’ na internete, zadarmo a pod vol'nymi
licenciami®.

CLANOK 1.9 POUZIVANIE IT NASTROJOV
1.9.1 Mobility Tool+

Prijemca je povinny pouzivat online nastroj Mobility Tool+ na zaznamenavanie vsetkych
informécii vo vzt'ahu k realizovanym aktivitdm v ramci projektu a vyplnit’ a podat’ zavere¢nu
spravu.

Prijemca je povinny miniméalne raz mesacne vlozit’ a aktualizovat’ akékol'vek nové informacie
tykajuce sa ucastnikov a mobilitnych aktivit.
1.9.2 Platforma vysledkov projektov Erasmus+

Prijemca moze pouzit’ Platformu vysledkov projektov Erasmus+
(http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/projects/) na $irenie projektovych vysledkov,
v stlade s inStrukciami, ktoré st na nej uvedené.

CLANOK I.10 DOPLNUJUCE USTANOVENIA, TYKAJUCE SA ZADAVANIA
SUBDODAVOK

Odchylne, ustanovenia v ¢lanku I1.11.1, pism. ¢) a d) sa neuplatiuju.

CLANOK .11 DOPLNUJUCE USTANOVENIA OHLADNE ZVIDITELNOVANIA
FINANCOVANIA UNIOU

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok II.8, vo vietkych komunika¢nych a propagacnych
materialoch, vratane webovej stranky a socialnych médii, je prijemca povinny uviest’, ze

*Volna licencia — sposob, akym vlastnik diela dava sdhlas ostatnym s pouzivanim jeho zdrojov. Licencia je priradena ku kazdému zdroju.
Existuji rozne typy otvorenych licencii, a to podl'a rozsahu udelenych opravneni alebo obmedzeni. Prijemca si moze slobodne vybrat'
konkrétnu licenciu, ktori bude pouZivat’ pre svoje dielo. Otvorena licencia musi byt pridelena ku kazdému vytvorenému zdroju. Otvorena
licencia nie je prevodom autorskych préav alebo prav d ¢ho vlastnictva (Intell | Property Rights — IPR).
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